Wahb habia sido jefe de Zuhrah, pero habia muerto unos afios antes y ahora Aminah estaba bajo la
tutela de su hermano Wuhayb, sucesor de su padre como jefe de clan. El mismo Wuhayb tenia
también una hija casadera, Halah. Abd al-Muttalib, después de arreglar el matrimonio de su hijo con
Aminah, pidi6 que Haiah le fuese concedida a ¢l en matrimonio. Wuhayb acepto, y se hicieron
todos los preparativos para que la doble boda tuviese lugar al mismo tiempo. El dia sefialado, Abd
al-Muttalib tom¢ a su hijo de la mano y salieron juntos en direccion a las casas de los Bani Zuhrah.
Por el camino tenian que pasar por las de los Bani Asad, y sucedi6 entonces que Qutaylah, la
hermana de Waraqah, se encontraba en la entrada de su casa, quizas con la intencioén de observar lo
que pudiera verse, ya que todos en la Meca estaban enterados de la gran boda que estaba a punto de
celebrarse. Abd al-Muttalib tenia por aquel entonces mas de setenta afios, pero para su edad se
conservaba todavia notablemente joven en todos los aspectos: y era sin duda una vision
impresionante ver a los dos novios aproximarse lentamente con su gracia natural realzada por la
solemnidad de la ocasion. Cuando se acercaron, los ojos de Qutaylah s6lo fueron para el hombre
mas joven. Abdallah era, por belleza, el José de su tiempo. Ni tan siquiera los mas ancianos
Quraysh recordaban haber visto un hombre semejante. Se encontraba ahora, con sus veinticinco
afos, en la flor de la juventud. Qutaylah qued6 impresionada sobre todo -como lo habia estado en
otras ocasiones, pero nunca tanto como ahora- por el resplandor que iluminaba su rostro y que a ella
le parecia que brillaba desde mas alla de este mundo. ;Seria que Abdallah era el Profeta esperado?
(O estaba destinado a ser el padre del Profeta?

Acababan de pasar junto a ella y, vencida por un impulso repentino, dijo: ";jOh, Abdallah!". Su
padre lo solt6 de la mano, como indicandole que hablase a su prima. Abdallah se volvio hacia ella, y
ella le pregunt6 a donde iba. "Con mi padre”, dijo €l escuetamente, no sin reticencia, ya que estaba
seguro de que ella tenia que saber que se dirigia a su boda. "Témame aqui y ahora como tu esposa",
dijo ella, "y tendras tantos camellos como cuantos se sacrificaron en tu lugar." "Estoy con mi
padre", respondio €l. "No puedo actuar contra sus deseos, y no puedo dejarlo." (1.1.100).

Los matrimonios tuvieron lugar segun lo establecido, y durante unos dias las dos parejas
permanecieron en la casa de Wuhayb. Durante ese tiempo, Abdallah fue a traer alguna cosa de su
casa y de nuevo se encontrd con Qutaylah, la hermana de Waraqah. Los ojos de la joven
escudrifiaron su cara con tal afdn que ¢l se detuvo junto a ella, esperando que hablase. Como
permaneciera callada, le preguntd por qué no le decia lo que le habia dicho el dia anterior. Ella le
respondid, diciendo: "La luz que ayer estaba contigo te ha abandonado. Hoy no podrias satisfacer la
necesidad que tenia de ti." (1.1. 101).

El afio del matrimonio fue el 569 de la era cristiana. El siguiente a éste, conocido como el Afio del
Elefante, fue trascendental por mas de un motivo.

Capitulo 7: El aio del elefante

EN aquel tiempo el Yemen se encontraba bajo el gobierno de Abisiy el virrey era un abisinio
llamado Abrahah. En Sana levant6 una catedral magnifica con la esperanza de que reemplazara a la
Meca como el gran lugar de peregrinacion para toda Arabia. Para su construccion hizo traer marmol
de uno de los palacios abandonados de la Reina de Saba, coloco cruces de oro y plata y pulpitos de
marfil y ébano, y escribid a su sefior, el Negus: "He construido una iglesia para ti, oh Rey, como
jamas antes fue erigida otra para ningln rey, y no descansaré hasta que haya desviado hacia ella la
peregrinacion de los drabes." Tampoco hizo de su intencion un secreto, lo cual provocé gran ira
entre las tribus de Hiyaz y Nachd. Finalmente, un hombre de Kinanah, una tribu relacionada con el
Quraysh, fue a Sana con el propdsito deliberado de profanar la iglesia, lo que hizo una noche,
volviéndose luego sin novedad con su gente.

Cuando Abrahah se entero, jur6 que como venganza arrasaria la Kaabah. Después de hechos los



preparativos, se puso en marcha hacia la Meca con un gran ejército en cuya vanguardia colocé a un
elefante. Algunas tribus drabes del norte de Sand intentaron impedir su avance, pero los abisinios
los pusieron en fuga y se apoderaron de su jefe, Nufayl, de la tribu de Jatham. Como rescate por su
vida se ofreci6 a actuar como guia.

Cuando el ejército alcanzo Taif, los hombres de Thaqif salieron a recibirlos, temerosos de que
Abrahah pudiera destruir su templo de al-Lat confundiéndolo con la Kaabah. Se apresuraron a
sefialarle que todavia no habia llegado a su meta y le ofrecieron un guia para lo que restaba de
marcha. Aunque ya contaba con Nufayl, acepto su oferta, pero el hombre muri6 durante el camino,
a unas dos millas de la Meca, en un lugar llamado Mugammis, y alli lo enterraron. Mas adelante a
los arabes les dio por lapidar su tumba, y todavia hoy las gentes que alli viven le siguen arrojando
piedras.

Abraham se detuvo en Mugammis y envi6 un destacamento de jinetes a las afueras de la Meca.
Durante el camino se apoderaron de cuanto pudieron y enviaron el botin a Abrahah, que incluia
doscientos camellos propiedad de Abd al-Muttalib. El Quraysh y otras tribus vecinas celebraron un
consejo de guerra y decidieron que era inttil intentar oponer resistencia al enemigo. Mientras tanto,
Abrahah envi6é un mensajero a la Meca con la orden de preguntar por el principal hombre de alli.
Tenia que decirle que no habian venido a combatir sino solo a destruir el templo, y si deseaba evitar
cualquier derramamiento de sangre tendria que acudir al campamento de los abisinios.

El Quraysh no habia contado con un jefe oficial desde la época en que se habian dividido sus
privilegios y responsabilidades entre las casas de Abd ad-Dar y Abdu Manaf. Pero la mayoria de la
gente tenia su opinion acerca de cudl de los jefes de los clanes era de hecho, si no de derecho, el
hombre mas destacado de la Meca. En esta ocasion dirigieron al mensajero a la casa de Abd al-
Muttalib quien, junto con uno de sus hijos, se volvio con el emisario hacia el campamento. Cuando
Abrahah lo vio quedo tan impresionado por su aspecto que se levantd de su asiento real para
saludarlo, luego se sentd junto a ¢l en la alfombra y le dijo al intérprete que le preguntase si queria
pedir algin favor. Abd al-Muttalib respondi6 que el ejército se habia apropiado de doscientos de sus
camellos y pidi6 que le fuesen devueltos. Abrahah quedd un tanto sorprendido por esta peticion y
dijo que le habia decepcionado que pensase en sus camellos antes que en su religion, la cual habian
venido a destruir. Abd al-Muttalib respondio: "Yo soy el sefior de los camellos, y el templo
igualmente tiene un sefior que lo defenderd." "No puede defenderlo contra mi", dijo Abrahah.
"Veremos", respondio Abd al-Muttalib. "Pero dadme mis camellos." Y Abrahah dio 6rdenes para
que se los devolvieran.

Abd al-Muttalib se volvié al Quraysh y les aconsejo que se retirasen a las colinas que dominaban la
ciudad. Luego, ¢l se fue con algunos miembros de la familia y otra gente al Santuario. Se pusieron a
su lado, pidiendo a Dios para que los ayudase contra Abrahah y su ejército, y €l agarro el anillo
metalico colocado en el centro de la puerta de la Kaabah y dijo: ";Oh, Dios! jVuestro esclavo
protegid su casa, proteged Vos Vuestra Casa!" Después de haber orado de esta manera se fue con los
otros a unirse al resto de Quraysh en las colinas, en puntos desde donde podian ver lo que sucedia
abajo en el valle.

A la manana siguiente, Abrahah se dispuso a entrar en la ciudad con la intencion de destruir la
Kaabah y luego volverse a Sana por el mismo camino por donde habian venido. El elefante,
ricamente enjaezado, fue conducido al frente del ejército, que ya estaba ordenado para el combate;
cuando el poderoso animal llegd a su posicion su guardian Unays lo puso en la misma direccion
hacia donde estaba dispuesta la tropa, es decir, hacia la Meca. Pero Nufayl, el guia forzoso, habia
marchado durante la mayor parte del camino en la vanguardia del ejército con Unays y de éste habia
aprendido algunas de las palabras de mando que comprendia el elefante; y mientras la cabeza de
Unays se volvid para observar la sefial de avance, Nufayl agarro la gran oreja del elefante y le
transmitié con voz apagada pero enérgica la orden de arrodillarse. Acto seguido, para sorpresa y
consternacion de Abrahah y el ejército, el elefante, lenta y pausadamente, se arrodillo sobre el suelo.
Unays le ordend levantarse, pero la palabra de Nufayl habia coincidido con una orden mas



imperiosa que la de cualquier hombre, y el elefante no quiso moverse. Hicieron cuanto pudieron
para que se incorporara; incluso le golpearon en la cabeza con barras de hierro y le pincharon en el
vientre con ganchos de hierro, pero ¢l permanecié como una roca. Entonces intentaron la
estratagema de hacer que todo el ejército diese la vuelta y marchase algunos pasos en direccion al
Yemen. El elefante se levantd de inmediato, se dio la vuelta y los siguid. Esperanzados, volvieron a
dar la vuelta, y el elefante también la dio, pero tan pronto como estuvo mirando hacia la Meca se
arrodillé de nuevo.

Era el mas claro de los portentos que no diese ni un so6lo paso mas adelante, pero Abrahah estaba
cegado por su ambicion personal hacia el santuario que habia construido y por su determinacion de
destruir a su gran rival. Si entonces se hubiesen dado la vuelta, quiza habrian escapado todos del
desastre. Pero, de improviso, fue demasiado tarde: por occidente el cielo se ennegrecid y se escuchd
un extrafio sonido, su volumen aumentd a medida que una gran ola de oscuridad procedente de la
direccion del mar los envolvia, y el cielo sobre sus cabezas, hasta donde alcanzaba la vista, se llend
de aves. Los sobrevivientes dijeron que volaban de forma parecida a los vencejos, y que cada ave
llevaba tres guijarros del tamafio de guisantes secos, uno en el pico y otro entre las garras de cada
pata. Se lanzaron de aqui para alla sobre las filas, arrojando a la vez los guijarros, y éstos eran tan
duros y caian con tanta velocidad que perforaban incluso las cotas de malla. Cada piedra dio en su
blanco y mat6 a su hombre, porque en cuanto el cuerpo recibia el golpe sus carnes comenzaban a
pudrirse rapidamente, en algunos casos, y con mayor lentitud en otros. No hubo ningun herido, y
entre los que vieron su vida perdonada se contaron Unays y el elefante; pero todos fueron presa del
terror. Unos pocos se quedaron en el Hiyaz y se ganaron la vida con el pastoreo o con otros trabajos.
Pero la mayoria del ejército volvié en desorden a Sana. Muchos murieron por el camino y muchos
otros, incluido Abrahah, fallecieron poco después de regresar. En cuanto a Nufayl, habia
abandonado subrepticiamente el ejército cuando el elefante se convirtio en el centro de la atencion
de todos, alcanzando sin contratiempos las colinas que dominan la Meca.

Después de ese dia el Quraysh fue llamado por los arabes "el pueblo de Dios", y se les tuvo en un
respeto alin mayor que antes, porque Dios habia respondido a sus plegarias y salvado a la Kaabah
de la destruccion. Todavia hoy se les honra, pero mas bien a causa de un segundo acontecimiento
-sin duda desconectado del primero que tuvo lugar en el mismo afio del elefante.

Abdallah, el hijo de Abd al-Muttalib, no se encontraba en la Meca cuando sucedio el milagro de las
aves. Se habia ido para comerciar a Palestina y Siria con una de las caravanas; de regreso al hogar
se habia alojado con la familia de su abuela en Yathrib, y alli habia enfermado. La caravana
prosiguid sin €l hacia la Meca; cuando Abd al-Muttalib se enter6 envié a Harith para que
acompafiase a su hermano en su retorno tan pronto estuviese suficientemente bien para viajar. Sin
embargo, cuando Harith lleg6 a la casa de sus primos sus saludos encontraron respuestas de
condolencia, y al instante comprendi6 que su hermano habia fallecido.

Grande fue la afliccion en la Meca cuando Harith volvié. El tinico consuelo de Aminah era el hijo
que estaba esperando de su marido ahora fallecido, y su alivio fue mayor a medida que se fue
acercando el momento del parto. Era consciente de una luz en su interior, y un dia brillé desde ella
con tan gran resplandor que pudo ver los castillos de Bostra en Siria. Y oy6 una voz que le decia:
"En tu seno llevas al sefior de este pueblo, y cuando nazca di: Lo pongo bajo la proteccion del Uno,
contra el mal de los que envidian. Luego, ponle por nombre Muhammad." (1.1.102).

Unas semanas mas tarde naci6 el niflo. Aminah se encontraba en casa de su tio y envidé un mensaje a
Abd al-Muttalib pidiéndole que fuese a ver a su nieto. Abd al-Muttalib tomé al pequefio en sus
brazos y lo llevé al Santuario y al interior de la Casa Sagrada, donde pronuncio6 una plegaria de
agradecimiento a Dios por el don recibido. Luego lo llevo de nuevo con su madre, y de camino se lo
mostré a los miembros de su propia casa. El mismo habria de tener poco después otro hijo de
Halah, la prima de Aminah. En aquel momento su hijo mas pequeio era Abbas, de tres afios, que lo

recibié a la puerta de su casa. "Este es tu hermano; bésalo", dijo, presentandole al recién nacido, y
Abbas lo beso.



